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PLACE  THIRUVALLAVAZH THIRUVALLAVAZH   

  
        

PRESENT NAME PRESENT NAME THIRUVALLA THIRUVALLA         
BASE TOWN BASE TOWN THIRUVALLA THIRUVALLA         
DISTANCE DISTANCE 3 KM 3 KM           
MOOLAVAR MOOLAVAR KOLAPPIRAN KOLAPPIRAN         
THIRUKKOLAM THIRUKKOLAM NINDRA NINDRA           
THIRUMUGAMANDALAM THIRUMUGAMANDALAM EAST EAST           
UTHSAVAR UTHSAVAR             
THAYAR THAYAR SELVATHIRUKKOZHUNDHU NATCHIYAR SELVATHIRUKKOZHUNDHU NATCHIYAR         
MANGALASASANAM MANGALASASANAM 22 PAASURAMS 22 PAASURAMS         
PRATYAKSHAM PRATYAKSHAM SAPTHA RISHIS SAPTHA RISHIS         
THEERTHAM THEERTHAM KANDAAKARNA THEERTHAM KANDAAKARNA THEERTHAM         
VIMANAM VIMANAM SADHURANGAKOLA VIMANAM SADHURANGAKOLA VIMANAM         
NAMAVALI NAMAVALI Sri Vathsalyavalli nayiga sameda Sri Sundaraya parabramane namaha Sri Vathsalyavalli nayiga sameda Sri Sundaraya parabramane namaha   

  

 
 
ேகரளாவ�´�ள சuகரமuகல� கிராம{தி� சuகரமuகல{த�ைமயா� எ}ற பதிவ�ரைத வா�|தா�. 
இவ� ஏகாதசி தின{தி� வ�ரத� இ¯|¢ இ|த ேகாய�´t� வ¯வா�. ம²நா� ¢வதாசிய}² இ|தt 
ேகாய�லி� வசிt�� ¢றவ�க¶t� அ}னதான� ெச�வா�. இவ� வ¯� வழிய�´�ள காy�� வசி{த 
ேதாலாகா�ர} எ}பவ}, இ|த அ�ைமயாைர ேகாய�´t� ெச�ல வ�டாம�, மைறவாக இ¯|¢, 

அவேர அறியாம� ¢}ப� வ�ைளவ�{தா}. இைத ெப¯மாள�ட� அ�ைமயா� «ைறய�yடா�. 
ஒ¯«ைற அவ� காy� வழிேய வ¯�ேபா¢, ப�ர�மvசா¾ இைளஞ} ஒ¯வ}, ஏேதா ஒ¯ அ�ர 
சtதி­ட} ேபா� ©¾வைதt கzடா�. ச�² ேநர{தி� ச~த� அடuகி வ�yட¢. ப�ர�மvசா¾ையt 
காணவ��ைல. அ�ைமயா� ேகாய�´t� வ|தா�. அuேக, ெப¯மா� காy�� பா�{த ப�ர�மvசா¾ 
இைளஞைன~ ேபா}ற ேதா�ற{தி� இ¯|தா�. த}ைன~ பா¢காtக, ெப¯மாேள ேந¾� வ|¢ 



80. THIRUVALLAVAZH 

அ�ர§ட} ேபா¾yடைத அ�ைமயா� ©¾|¢ ெகாzடா�. ப�ர�மvசா¾ இைளஞ�க� அuகவ�திர� 
அண�வதி�ைல. ெப¯மா¶� இ{தல{தி�, அuகவ�திர� இ�லாம� மா�© ெத¾ய காyசியள�tகிறா�. 
அவர¢ மா�ப�� லy�மி (தி¯) நிர|தரமாக ��ய�¯~பதா�, இவ¯t� "தி¯வா�மா�ப}' எ}ற ெபய� 
ஏ�பyட¢. ம�ற தலuகள�� ெப¯மாள�} தி¯வ� த¾சன� «tகிய�. இuேகா, மா�© த¾சன� 
சிற~பானதாகt க¯த~ப�கிற¢. 
 
ெபா¢வாக, க¯டா�வா� ெப¯மா¶t� எதி¾� அ¯�பாலி~பா�. ஆனா�, இu� 50 அ� உயர{தி´�ள 
க� £ண�} ம�¢ பறt�� நிைலய�� அ¯�பாலிtகிறா�. க¯ட§t� தuககவச� சா{த~பy��ள¢. 
ெப¯மாைள வணu�ேவா� தuகள¢ நியாயமான ேவz�ேகாைள அவ¾ட� ேவz�யºடேனேய, 

க¯ட} அவைர ஏ�றிvெச�ல தயா� நிைலய�� இ¯~பதாக ஐத�க�. 
 

இ{தல ெப¯மா� கிழt� ேநாtகி நி}ற தி¯tேகால{தி� அ¯�பாலிtகிறா�. ¬லவ¾} வ�மான� 
ச¢ரuக ேகால வ�மான� என~ப�கிற¢. இ|த ெப¯மாைள  கzடாக�ண}, சuகரமuகல{த�ைமயா� 
ஆகிேயா� த¾சன� ெச�¢�ளன�. 
 
ெப¯மா� இu� ப�ர�மvச¾ய வ�ரத� அ§��tகிறா�. எனேவ, ஐய~ப} ேகாய�ைல~ ேபால, இu�� 
ெபzக¶t� அ§மதிய��ைல. மா�கழி தி¯வாதிைர நyச{திர{த}²�, சி{திைர வ�ஷு அ}²� 
இவர¢ மா�© த¾சன� வ�ேசஷ� எ}பதா�, இ|த நாyகள�� மy�� ெபzகைள அ§மதி~பா�க�. 
உ~© மாuகா� ைநேவ{ய�: சuகரமuகல{த�ைமயா� ப�ர�மvசா¾க¶t� தான� ெச�த ேபா¢, 

ெப¯மா¶� ப�ர�மvசா¾ வ�வ�� வ¾ைசய�� நி}றா�. தனtகள�{த உணைவ ஏ�ற அவ�, இ~ெபz 
வ�ரத� «�{¢ தா} சா~ப��வத�காக ைவ{தி¯|த உ~© மாuகாைய ேகyடாரா�. அவ� அைத 
பாt� மர{தி} இைலய�� ைவ{¢ ெப¯மா¶t� அள�{தா�. அ}றிலி¯|¢ தின«� இ{தல{தி� 
க«� இைலய�� சாத«� உ~©மாuகா­� ைநேவ{யமாக ைவtக~ப�கிற¢. இ{தல{தி� 
ேகரளாºtேக உ¾{தான ச|தன{¢ட} வ�ªதி­� தர~ப�வ¢ வ�ேசஷ�. மா�கழி தி¯வாதிைரய}² 
சிவ} இவர¢ ேகால{ைதt காண வ|தாரா�. அதனா�, வ�ªதி­� ெகா�~ப¢ வழtகமாய��². 
 
�ழ|ைத பாtகிய� ேவz�பவ�க� ேகரளாவ�} ப�ரசி{தி ெப�ற கதகள� நிக�vசிைய ேகாய�லி�, 

ேந�vைசயாக நட{¢கிறா�க�. நாy�யt கைலஞ�க� ேகாய�லிேலேய உ�ளன�. தின«� இ|த 
ேந�vைச நட{த~ப�கிற¢. இ|த நடனt�¸வ��� "கலாேq{ரா'எ}² ெபய�. 
    
 

Sthlapuranam :  

This sthalam explains about the relationship and the unity of Saivam and Vaishnavam. This 
sthalam also tells about the good character. 

Kanda Karan, who is the chief leader of Siva Perumaan's Siva Ganangal (troop (or) Crew) and 
had a vulgour actions towards everything. He had a ugly structure and that fears all person 
who sees him. He gave Narabali (Killing peoples) for Siva Perumaan. But, on seeing this, Siva 
perumaan ordered him not to give Narabali and asked him to worship the Emperumaan, 
Sriman Narayanan who is said to be the "Santha Sorubhee". He also said by worshipping him, 
he can get the Mukthi and can attain Paramapadham. On hearing this, Kanda Karnan, who was 
a great Veera saivan, changed to Vaishnavan and started to tell the Ashtakshara Mantram, 
"Om Namo Narayanaya". At the same time he left worshipped Siva Perumaan and tied two 
small bells on his ears to avoid hearing Siva Peruman's name (or) his mantram "Om Nama 
Shivaya". 
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Inspite of not wanting to hear the mantram of Sivaperumaan, he was really thinking about him 
and at the same time he was having the bhakti towards Sriman Narayanan by expressing the 
Ashtakshara mantram. "Om Namo Narayana". By devoting both the Gods, Lord Shivan and 
Sriman Narayanan, he forgeot all of his previous actions and started completly to make 
Dhyanam towards the perumals. By doing so, he got his mukthi and attained paramapadham. 
Thus by getting the mukthi through Kanda Karnan, the perumal explains about the ralation 
and unity of both the Saivam and Vaishnavam gods and explains that there should be no 
racism among the religion. To explains more about this, in this sthalam the thiru Neeru 
(Vibhoodi) is given as the "Prasadham" to the bhaktas. But, generally Vibhoodhi is given in 
Saivam temples only. This is one of the special explaination about the unity and explains that 
both the Gods should be treated as one. 

 

In this sthalam, there lived a good charactered women, by named "Sankaramangala thenmai". 
She had a great bhakti towards Sriman Narayanan and used to do fasting in Ekadesi and after 
finishing the Viradham (fasting), she used to give food for any Brahmachari. Likewise, in one 
Ekadesi day, she waited for a Brahmachari to give food. But at that time, a demon by named 
"Tholakaasuran" lived and she stood as an obstacle for her viradham and did not allow any 
persons to get the food from Sankara mangala Thenmai. She was worried about this and 
prayed to this sthala perumal, Kolapiraan. At that time, accepting the request and pray of her, 
the perumal came towards her like a Brahmachari to get the food. On seeing him, 

http://www.pbase.com/svami/malainadu
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Tholakaasuran tried to stop him and fought with him. During the fight, Tholakaasuran was 
killed by the perumal who came there in the form of a Brahmachari.  

After, Tholakaasuran was killed, the perumal in Brahmachari form went inside SankaraMangala 
Thanmai's house and started to eat the food offered by her. At that time, thorugh her Gnana 
eyes, she found but the perumal has come in the form of Brahmachari and asked him to move 
the cloth which screened his chest. After the cloth is removed, she could see Periya piratti inhis 
Thiru Maarbhu. Since, the perumal is so called as "Thiruvaazh Maarbhan". Since, he came as 
Brahmachari and showed the piratti, he is also called as "Sri Vallabhan". 

Since, the perumal gave his presence to explain the good character of a women, the selva 
Nayagi, periya piratti is named as "Selva thirukozhunthu Naachiyaar". Since, the perumal 
came as a brahmachari, the piratti is also called as "Vaathsalya Devi". 

Behind the Moolavar, Sudharsana Chakkram, who is said to be so powerful is found. So, it is 
great to get the seva of the perumal in front along with Lakshmi piratti in his chest and behind 
the perumal, we can worship, the Sudharsana Chakkaram. 

Another special news about this sthalam is, there is one separate sannadhi for Thiruppaan 
Alwar, where no ladies are allowed, only gents are allowed into the sannadhi. 

Moolavar:  

 
The Moolavar found in this sthalam is Kolapiraan. He is also called as "Thiruvaazhmarban". 
Moolavar is found in Nindra Thirukkolam facing his thirumugham along Eastern direction. The 
Perumal is prathyaksham for Kanda Karnan. 
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Thayaar:  

The Thaayar of this sthalam is Selva Thirukkozhudhu Naachiyaar. Also named as Vaathsalya 
Devi. 

Mangalasasanam:  

      Nammalwar - 11 Paasurams. 
Thirumangai Azhwar – 11 Paasurams 

     Total  22 Paasurams 

Pushkarani:  

Kanda Kara Theertham. 

Pambha Nadhi. 

Vimanam: 
Saduranga Kola Vimaanam. 

î¤õ¢ò«îêñ¢ 080 
î¤¼õô¢ôõ£ö¢ (î¤¼õô¢ô£ - ÿõô¢ôð «þî¢óñ¢) 

î¤¼ñé¢¬èò£ö¢õ£ó¢ 1808-1817,2674(118) 
ïñ¢ñ£ö¢õ£ó¢ 3205-3215 
ªñ£î¢î ð£²óé¢è÷¢ 22 
 
 î¤¼ñé¢¬èò£ö¢õ£ó¢ 
 î¤¼õô¢ôõ£ö¢ 
1808 îï¢¬î î£ò¢ ñè¢è«÷ ²ø¢øñ¢ âù¢Á àø¢øõó¢ ðø¢ø¤ ï¤ù¢ø 

ðï¢îñ¢ Ýó¢ õ£ö¢è¢¬è¬ò ªï£ï¢¶ ï¦ ðö¤ âùè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
Üï¢îñ¢ Ýò¢ Ýî¤ Ýò¢ Ýî¤è¢°ñ¢ Ýî¤ Ýò¢ Ýòù¢ Ýò 
¬ñï¢îù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 1  

  
1809 ñ¤ù¢Âñ¢ ñ£ õô¢ô¤»ñ¢ õë¢ê¤»ñ¢ ªõù¢ø ¸í¢ Þ¬ì ¸ìé¢°ñ¢ 

Üù¢ù ªñù¢ ï¬ìò¤ù£ó¢ èôõ¤¬ò Ü¼õ¼î¢¶ Üë¢ê¤ù£«òô¢  
¶ù¢Â ñ£ ñí¤ º®ð¢ ðë¢êõó¢è¢° Ýè¤ ºù¢ É¶ ªêù¢ø 
ñù¢ùù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 2  

  
1810 Ìí¢ àô£ñ¢ ªñù¢ º¬ôð¢ ð£¬õñ£ó¢ ªð£ò¢ò¤¬ù ªñò¢ Þ¶ âù¢Á  

«ðμõ£ó¢ «ð²ñ¢ Üð¢ «ðê¢¬ê ï¦ ð¤¬ö âùè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
ï¦÷¢ ï¤ô£ ªõí¢ °¬ì õ£íù£ó¢ «õ÷¢õ¤ò¤ô¢ ñí¢ Þóï¢î 
ñ£í¤ò£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 3  

  
1811 ðí¢ àô£ñ¢ ªñù¢ ªñ£ö¤ð¢ ð£¬õñ£ó¢ ð¬í º¬ô Ü¬í¶ñ¢ ï£ñ¢ âù¢Á  

âí¢μõ£ó¢ âí¢íñ¢-Ü¶ åö¤î¢¶ ï¦ ð¤¬öî¢¶ àòè¢ è¼î¤ù£«òô¢  



80. THIRUVALLAVAZH 

õ¤í¢ à÷£ó¢ õ¤í¢í¤ù¢ ñ¦¶ Þòù¢ø «õé¢èìî¢¶ à÷£ó¢ õ÷é¢ªè£÷¢ ºï¢ï¦ó¢ 
õí¢íù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 4  

  
1812 ñë¢² «î£ò¢ ªõí¢ °¬ì ñù¢ùó¢ Ýò¢ õ£óíñ¢ Åö õ£ö¢ï¢î£ó¢ 

¶ë¢ê¤ù£ó¢ âù¢ð¶ æó¢ ªê£ô¢¬ô ï¦ ¶òó¢ âùè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
ïë¢² «î£ò¢ ªè£é¢¬è«ñô¢ Üñ¢ ¬è õ£ò¢ ¬õî¢¶ Üõ÷¢ ï£¬÷ àí¢ì 
ñë¢êù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 5  

  
1813 à¼õ¤ù¢ Ýó¢ ð¤øõ¤ «êó¢ áù¢ ªð£î¤ ïóñ¢¹ «î£ô¢ °óñ¢¬ð»÷¢ ¹è¢°  

Ü¼õ¤ «ï£ò¢ ªêò¢¶ ï¤ù¢Á äõó¢-î£ñ¢ õ£ö¢õîø¢° Üë¢ê¤ù£«òô¢  
î¤¼õ¤ù¢ Ýó¢ «õîñ¢ ï£ù¢° äï¢¶ î¦ «õ÷¢õ¤«ò£´ Üé¢èñ¢ ÝÁñ¢ 
ñ¼õ¤ù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 6  

  
1814 «ï£ò¢ âô£ñ¢ ªðò¢î¶ æó¢ Ýè¢¬è¬ò ªñò¢ âùè¢ ªè£í¢´ õ£÷£  

«ðòó¢-î£ñ¢ «ð²ñ¢ Üð¢ «ðê¢¬ê ï¦ ð¤¬ö âùè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
î¦ àô£ñ¢ ªõñ¢ èî¤ó¢ î¤é¢è÷¢ Ýò¢ ñé¢°ô¢ õ£ù¢ Ýè¤ ï¤ù¢ø 
ñ£òù£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 7  

  
1815 ñë¢² «êó¢ õ£ù¢ âó¤ ï¦ó¢ ï¤ôñ¢ è£ô¢ Þ¬õ ñòé¢è¤ ï¤ù¢ø 

Üë¢² «êó¢ Ýè¢¬è¬ò Üóíñ¢ Üù¢Á âù¢Á àòè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
êï¢¶ «êó¢ ªñù¢ º¬ôð¢ ªð£ù¢ ñôó¢ð¢ ð£¬õ»ñ¢ î£ºñ¢ ï£Àñ¢ 
õï¢¶ «êó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 8  

  
1816 ªõ÷¢÷¤ò£ó¢ ð¤í¢®ò£ó¢ «ð£î¤ò£ó¢ âù¢Á Þõó¢ æ¶è¤ù¢ø 

è÷¢÷Ëô¢-îù¢¬ù»ñ¢ è¼ññ¢ Üù¢Á âù¢Á àòè¢ è¼î¤ù£«òô¢  
ªî÷¢÷¤ò£ó¢ ¬èªî£¿ñ¢ «îõù£ó¢ ñ£ ºï¦ó¢ Üº¶ îï¢î 
õ÷¢÷ô£ó¢ õô¢ôõ£ö¢ ªê£ô¢½ñ£ õô¢¬ô Ýò¢ ñ¼¾ ªïë¢«ê 9  

  
1817 ñ¬øõô£ó¢ °¬ø¾ Þô£ó¢ à¬ø»ñ¢ áó¢ õô¢ôõ£ö¢ Ü®è÷¢-îñ¢¬ñê¢ 

ê¤¬ø °ô£ñ¢ õí¢´ Ü¬ø «ê£¬ô Åö¢ «è£ô ï¦÷¢ Ýô¤ ï£ìù¢ 
è¬ø àô£ñ¢ «õô¢õô èô¤òù¢ õ£ò¢ åô¤ Þ¬õ èø¢Á õô¢ô£ó¢ 
Þ¬øõó¢ Ýò¢ Þ¼ ï¤ôñ¢ è£õô¢ Ìí¢´ Þù¢ðñ¢ ïù¢° âò¢¶õ£«ó 10  

  
 ªðó¤ò ñìô¢ 
2674 ñù¢Âñ¢ Üóé¢èî¢¶ âñ¢ ñ£ ñí¤¬ò õô¢ôõ£ö¢ð¢    

ð¤ù¢¬ù ñí£÷¬ù «ðó¤ô¢ ð¤øð¢ð¤ô¤¬ò (118) 
  
 ïñ¢ñ£ö¢õ£ó¢ 
 î¤¼õô¢ôõ£ö¢ ªêô¢½î¬ôî¢ î´è¢°ñ¢ «î£ö¤òó¢è¢°î¢ î¬ôõ¤ ÃÁîô¢ 

(î¤¼õô¢ôõ£ö¢) 
3205 ñ£ù¢ ãò¢ «ï£è¢° ïô¢ô¦ó¢ ¬õè½ñ¢ õ¤¬ù«òù¢ ªñô¤ò  

õ£ù¢ Ýó¢ õí¢ èº°ñ¢ ñ¶ ñô¢ô¤¬è èñ¿ñ¢  
«îù¢ Ýó¢ «ê£¬ôè÷¢ Åö¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢ à¬ø»ñ¢  
«è£ù£¬ó Ü®«òù¢ Ü®Ã´õ¶ âù¢Áªè£«ô£? (1)  
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3206 âù¢Á ªè£ô¢ «î£ö¤ñ¦ó¢è£÷¢ âñ¢¬ñ ï¦ó¢ ïô¤ï¢¶ âù¢ ªêò¢î¦«ó£?  

ªð£ù¢î¤èö¢ ¹ù¢¬ù ñè¤ö¢ ¹¶ ñ£îõ¤ ñ¦¶ Üíõ¤  
ªîù¢øô¢ ñíñ¢ èñ¿ñ¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢ ïè¼÷¢  
ï¤ù¢ø ð¤ó£ù¢ Ü®ï¦Á Ü®«ò£ñ¢ ªè£í¢´ Å´õ«î? (2)  

  
3207 Å´ ñôó¢è¢°öô¦ó¢ ¶òó£ì¢®«òù¢ ªñô¤ò  

ð£´ñ¢ ïô¢ «õî åô¤ ðó¬õî¢ î¤¬ó «ð£ô¢ ºöé¢è  
ñ£´ àòó¢ï¢¶ æñð¢ ¹¬è èñ¿ñ¢ îí¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ï¦´ à¬øè¤ù¢ø ð¤ó£ù¢ èöô¢ è£í¢´ñ¢ªè£ô¢ ï¤ê¢ê½«ñ? (3)  

  
3208 ï¤ê¢ê½ñ¢ «î£ö¤ñ¦ó¢è£÷¢ âñ¢¬ñ ï¦ó¢ ïô¤ï¢¶ âù¢ ªêò¢î¦«ó£?  

ðê¢ê¤¬ô ï¦÷¢ èº°ñ¢ ðô¾ñ¢ ªîé¢°ñ¢ õ£¬öèÀñ¢  
ñê¢² Üí¤ ñ£ìé¢è÷¢ ñ¦¶ Üí¾ñ¢ îí¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ïê¢² Üóõ¤ù¢ Ü¬í«ñô¢ ïñ¢ð¤ó£ù¶ ïô¢ ïô«ñ (4)  

  
3209 ïô¢ ïôî¢ «î£ö¤ñ¦ó¢è£÷¢ ïô¢ô Üï¢îíó¢ «õ÷¢õ¤ð¢ ¹¬è  

¬ñï¢ ïôñ¢ ªè£í¢´ àòó¢ õ¤í¢ ñ¬øè¢°ñ¢ îí¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
èù¢ùô¢ Üñ¢ èì¢® îù¢¬ù èù¤¬ò Þù¢ Üºîñ¢ îù¢¬ù  
âù¢ ïôñ¢ ªè£÷¢ ²ì¬ó âù¢Áªè£ô¢ èí¢è÷¢ è£í¢ð¶«õ? (5)  

  
3210 è£í¢ð¶ âë¢ë£ù¢Áªè£«ô£ õ¤¬ù«òù¢ èù¤õ£ò¢ ñìõ¦ó¢  

ð£í¢ °óô¢ õí¢®ªù£´ ð²ï¢ ªîù¢ø½ñ¢ Ýè¤ âé¢°ñ¢  
«êí¢ ê¤¬ù æé¢° ñóê¢ ªê¿é¢ è£ùô¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ñ£í¢ °ø÷¢ «è£ôð¢ ð¤ó£ù¢ ñôó¢î¢ î£ñ¬óð¢ ð£îé¢è«÷? (6)  

  
3211 ð£îé¢è÷¢«ñô¢ Üí¤ Ìï¢ ªî£öè¢ Ã´é¢ªè£ô¢ ð£¬õ ïô¢ô¦ó¢  

æî ªï´ï¢ îìî¢¶÷¢ àòó¢ î£ñ¬ó ªêé¢è¿ï¦ó¢  
ñ£îó¢è÷¢ õ£÷¢ ºèºñ¢ èí¢μñ¢ ãï¢¶ñ¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ï£îù¢ Þë¢ ë£ôñ¢ àí¢ì ïñ¢ ð¤ó£ù¢ îù¢¬ù ï£÷¢ªî£Á«ñ? (7)  

  
3212 ï£÷¢ªî£Áñ¢ õ¦´ Þù¢ø¤«ò ªî£öè¢ Ã´é¢ªè£ô¢ ïô¢ ¸îô¦ó¢  

Ý´ àÁ î¦é¢ è¼ñ¢¹ñ¢ õ¤¬÷ ªêï¢ªï½ñ¢ Ýè¤ âé¢°ñ¢  
ñ£´ àÁ Ìï¢ îìñ¢ «êó¢ õòô¢ Åö¢ îí¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ï¦´ à¬øè¤ù¢ø ð¤ó£ù¢ ï¤ôñ¢ î£õ¤ò ï¦÷¢ èö«ô? (8)  

  
3213 èöô¢ õ¬÷ Ìó¤ð¢ð ò£ñ¢ èí¢´ ¬èªî£öè¢ Ã´é¢ªè£«ô£  

°öô¢ âù¢ù ò£¿ñ¢ âù¢ù °÷¤ó¢ «ê£¬ô»÷¢ «îù¢ Ü¼ï¢î¤  
ñö¬ô õó¤ õí¢´è÷¢ Þ¬ê ð£´ñ¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
²öô¤ù¢ ñô¤ êè¢èóð¢ ªð¼ñ£ù¶ ªî£ô¢ Ü¼«÷? (9)  

  
3214 ªî£ô¢ Ü¼÷¢ ïô¢ õ¤¬ùò£ô¢ ªê£ôè¢ Ã´é¢ªè£ô¢ «î£ö¤ñ¦ó¢è£÷¢  

ªî£ô¢ Ü¼÷¢ ñí¢μñ¢ õ¤í¢μñ¢ ªî£ö ï¤ù¢ø î¤¼ïèóñ¢  
ïô¢ Ü¼÷¢ Ýò¤óõó¢ ïôù¢ ãï¢¶ñ¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
ïô¢ Ü¼÷¢ ïñ¢ ªð¼ñ£ù¢ ï£ó£òíù¢ ï£ñé¢è«÷? (10)  



80. THIRUVALLAVAZH 

  
3215 ï£ñé¢è÷¢ Ýò¤óñ¢ à¬ìò ïñ¢ ªð¼ñ£ù¢ Ü®«ñô¢  

«êññ¢ ªè£÷¢ ªîù¢ °¼Ãó¢ê¢ êì«è£ðù¢ ªîó¤ï¢¶ à¬óî¢î  
ï£ñé¢è÷¢ Ýò¤óî¢¶÷¢ Þ¬õ ðî¢¶ñ¢ î¤¼õô¢ôõ£ö¢  
«êññ¢ ªè£÷¢ ªîù¢ ïèó¢«ñô¢ ªêð¢¹õ£ó¢ ê¤øï¢î£ó¢ ð¤øï¢«î (11)  

 
Festivals :  Masi Month – Kodiyetram and Aarattu 
 
Temple Timings:  4.00 am to 11.00 am 
                            5.00 pm to 7.30 pm 
 
Address : Arulmigu Thiruvazhmarban Thirukkoil ( Sri Vallaba Shetram ), 
                Thiruvallavazh - 689101, 
                Pathanam Thitta District. 
                Kerala State 
 
Phone :    0469 – 2700191 
 
Location :  3 kms from Thiruvalla Rly Stn which is in between Kollam - Ernakulam railway lane. We 
can reach    this sthalam also by bus that goes towards kottayam. For staying, Chattirams are 
available 
 
Nearest Railway Station:     Thiruvalla       
 
Nearest Airport:  Nedumbacheri 
 
Hotels :  Plenty of good hotels in Pathanam Thitta 
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